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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagonmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MMAGNA

IR GETRAG

ARE

Delivery no. / Date: 7171375/ 04.12.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

30740 36%
<882 YIS

Weights (gross/net)
Gross weight  1.100,400 KG Net weight 907,200 KG Volumes 1,440 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724441 1.120 PC 907,200 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer atticle number: 0550724441Position3
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover ADB08 DKG
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr, Stephan Weng BIC; DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach giiltigem ADR

WeIls = EXSmPIAr iur AUltragpener planc = Exemplaing pour cammetant  wit = Exemplaar voar Jasigever blanco = Essamplane per comrmitients
rosa = Exempiar fiir Absender rose = Exemplalre de I'expéditeur roze = Exemplaar voor afzender tosa = Essemplare per mittenta
4 Bhat = Exerppiar filr Emptinger bleu = Exemplalre du destinataia blau = Examplaar voor geadresseerde  hiu = Essemplare per destinatario biue

grin = Exerplar fiir Frachtfihrer vert = Exemplalre du transporteur

groen = Examplaar voorvevoander

vorde = Essemplare per transportators

white ~ Copy for orderer
pink = Capy for sendar

green = Copy for camier

rosa = Exsmplar for afsefider
=Copy for conslgnee  blaa = Exemplar fur_g\uﬁ}agar

aedn = Exemplar forhefordrer

hwid = Exemplar for ordregiver

Absender (Name, Angghrift, Land)
1 Expéditeur [nom,a%em

In

GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strale §
61438 Bad Windsheim
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GETRAG

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrdenung untaiifegt tratz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Chereinkemmens Ober den
BefSrderungsvertrag Im Internaticnalen
StraBengtierverkehr (CMR).

129 10471,

Ce lransport est soumis, nonebstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intsrational de marchandises
par route (CMR).

Empi&nger (Nams, Ansehirift, Land)
2 Destinaglre (nom, adresse.ftgays)
£ ~

y
W

4

£

L 2

t = ”~ ff"
St S At

.
1 6 Frachtfuhrer (Nama, Anschrift, Land)
Teansporieur {nom, adresse, pays)
[ P, PO S
BRI ACL T E

)T Ny (it ey 23

N P R P - PN SO A

1 o

B~ 7404 LG
AN

e T 1.

pmnn g g ot T,

o
(e S e

T

whH O G,

= mermemy I e TS L e TR PN T
ﬂ.u.p,d L0 u{,u.,uéuuuuﬁ'a} E\\_@

R e o o
Rt i E}

<3

4
Dols +79 £ 1640
Ausllefarungseri des Gutes

3 Lfeu prévu pour |2 Ivralson de la marchandlse

Nachfelgende FrachtfOhrar {Name, Anschrlt,
Transporteurs successils (nom, ad'resse.

17

-~
£

Ort/tieu / /f

s ./
landiPays & TS0 £ eI ”

Las paities encadrges de lignes grasses
dalvent &tra remplls par le transportens.

e Cules 1.
de la marchandisa

4o

pays]

Land}
a0

i

Ort/Lien
f ’ S Vorbehalts und Bemerkungen der FrachtfGhser
) land/Pays , i 18 Réserves et cbsenvalions des iransporiours ith ts
3g [Counpee Bompsbiimes Sushis tarwarder as mentioned in box 16 confirms Wi
5 e 5
2 |5 Eoeltgn Doumerts i The freight forwa ds, which are covered
52 Documents aanexss . /91438 Bad Windsheim ignature in box 23 to transport the goocs, &
Ee - 7 s 0// s \ iness &
= / . . the busin
== ! . ; . on behalf of
% / S, v by this mentioned in CER o e dostination n box 3,
& mentioned in box 218 the p
2 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun, Offiz. Benernung f. d, Befbrderung® Statlstknummer Bruttogswicht in ki Umfang in m?
=,§ 6 Marques et numéros  « Nombra des colls 8 Made d'er%pballageg 9 Déslgnatlon ofﬂslle da transpo 1 No. statistique 11 Polds !Ig:rut. kg o 12 Cubagg m#
§8 ¢
1 - T R T L P P
5E B (1 C e /‘,,r;;/’t/’ ¢ L8y T,
B2 v e .
=18 e e —— — .
=g i e
22 ' o T R o Y] 3.
EE = Vs B /j{____il o '—t':"f = g y £ é/ .,/‘_
Y /V o Fa e U R N | P TR R T 5 s
sg| e # 7T O - -
. ; ) /____,_,_.,..-—
Pt {L (\. by : i o /; [ = | " 4
AN " \-‘_,.'] I\ G I t \\_ i e e
" 8 \, .
\\ \ﬁ‘\-‘_-» E_J m.-r I J Lﬁl L—,“/ = 4
~ ‘\_\__\_ e I
Nm-_“ -~ TET e T - -
e e
UN-Nummer Ben. Gefahrzattelmuster-Nr. | Varp-Grupps T | hi : w—an Empra|
] | Numaro UN s.glrﬁ 9 |Numéro d'eliquette gﬁ: g":pe C“,,’;:?E@F&Q{,,‘;‘,‘,‘E{,‘ gpioae 19 iug?!elregnavrom 'I?'gieggddietreur M_&mr%‘l‘g Lén esn neartalre
(2] UN o N°9 : SRR s transpost
+ EnméBigungen
ol Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sanstigs amtliche Bahandlung) Sond hirift peduehions
N i n ondervorschiiften
o 13 Instructions de Fexpdditeur (formalités dnuanlegres et autres) Presnﬂpt?ons pariculibres é:.iigghensumme
F—
28 Zuschliga
B0 Suppléments
= ﬂE- Nebengebthren
S Frals accessolres
8 Sonstiges
= Dlvars' +
] Zu zahlends Gesamt-
summe/ lota! paye
- /Total & r
1 Rlckerstattun
™ 14 Ramhoursemgnt
5 hi 3en Besondere Vereinbarungen
%E % 15 Fr;;lnription d'affrar 20 Conventions particuliérgs
=E8Y [ Frei o qom o e
§EE2 | Franco BRAFERI PSP AT e
SEES il At = —
225 | Non Franco £ i i a4 \fiq A_G :fl'r: it ene 70008 Maduona 7 )
SL=0 Ausgefertigt In Car b ST ) am TN s ¥y utémplangen '~ ' T Datm = s
537 21 Etalﬁlea ’ _ i -""’:/t-’y el I . i 2 i Récsption dgs marchandisss  Date
=\ _ A . v b= b e A0 K it

» i i am
322 53 , | b Bie28
GETRAG B.V. &Co. KG o fe
- £ fh*';’ /@i
! Wark Bad Wingheifr ; ip: & e
Etinterschiift und Slempﬂmgbmﬁsstraﬁefr Unterschrit und Sfempel des Frachtfihrers Unterscl‘ﬁtﬁ% e{rlrrgéigﬁsgnr%gng rE—"Ck M L
(Signaturs et imbre de Jex i (Slgnalure et timbre du transpostevr) Signaturg-et timbre du destinataire] ~ g 7 BGE
25 Angaben zur Emmlitung der Entfemung o . kLl Uil LLd LM ik b
mit Grenzbergéngen Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes Paletlgn-gmpf&‘ng?ﬁ— Destinataire des palettes
ven bis km = ¥
Kein w R Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art \fAnzahl Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtilhrers
i ig hrers/Datum/Unt it
""‘27 5 Amilc hes,’Kennzejgﬁi — _— Nutdast In kg Bas[ﬁllgung des EmpiEngers/Datum/Unterschrift Best&tigung des Fahrars/Datum/Unterschrl
e Fin X, I
SRV AVAVARR Z IA
B - [ ! &
Benutzte Gen-Nr. ] National [(leilaterat [ EG ] cemT

HAY LEEY'S DSy HopRuswnicpispuog ays)s if pun | e5sep)| 18p JeinD “epoasbunyupiysseqpuunl pun sddrubsBunyoedien Yawwn-Ialsnuelsziyejey talunn-Nn :uaqeinzue Yugqny 8P 8jje2 ualze) Jap L) 35 Weinn Usy2|uygled j1ag,

“FrPEs amdeyD ‘yay suep a[ejopds epuetusp Jjoa 3/ 19 | SBSSE|D 587 SaS|PUEYDIER ‘SIBUUN} Ue UoRINISel 9p 2pod el 1o efe|eque,p ednoip ‘slenbie,p 0I9WNN ND CIPWNN =BIPED NP oUB) alvjwiap B) © Jenbjpu| ‘sasneipSuBp sasipuByaiBw ap Seo ug,



